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Narcyz Witczak-Witaczynski, Warsztat szewski

Zrédto: domena publiczna.

»Klnie jak szewc” - mowi popularny zwiazek frazeologiczny. Witkacy, piszgc dramat
o szewcach, nie mogl poming¢ tego skojarzenia. Postaci jego utworu nie uzywaja
jednak stow powszechnie uznawanych za obelzywe. Pisarz wykazat si¢ inwencjg
stowotworczg, wplatajgc do tekstu szereg neologizmoéw moggcych sie¢ kojarzyc¢

z wulgarnymi wyrazami. Zabiegi jezykowe wykorzystane w utworze $wiadczg o tym,

ze stownictwo dramatu jest niemal tak wazne jak jego tresc.

Twoje cele

e Rozpoznasz elementy stylu jezykowego Szewcow Witkacego.

e Zidentyfikujesz w teksScie dramatu wulgaryzmy, neologizmy, dialektyzmy
1 prozaizmy.

e Wyjasnisz, jaka funkcje pelnig w utworze fragmenty nacechowane

stylistycznie.

e Odroéznisz style wypowiedzi poszczegbdlnych osob dramatu.




Przeczytaj

Witkacy

Stanistaw Ignacy Witkiewicz

Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

Refleksja o jezyku

Pisarskiego stylu Witkacego nie mozna uznac za przezroczysty. Wypowiedzi
bohaterow Szewcow sa mocno nacechowane, a w ich refleksjach silnie wybrzmiewaja
takze osobiste poglady autora. Na gruncie literackim Witkiewicz mogt dzielic¢ sie

z czytelnikami wlasnymi przekonaniami. Czynit to glbwnie poprzez filozoficzne
wypowiedzi bohaterow i konstrukcje fabuty. Wykazywat tez wielka dbatos¢ o styl
jezykowy, ktory rowniez stawat sie nosnikiem tresci.

Osoby dramatu bezustannie komentujg wiasne stowa, rozwazajg ich znaczenie,

dystansujg si¢ do nich. Te czeste uwagi potwierdzaja, ze kwestia jezyka byla dla autora

istotna. Witkacy wprowadzit do dziela szereg metajezykowych rozwazan.
Formulowane byly one czesto przez bohaterow, ktorych codzienne zajecia dalekie sg

od zainteresowan kwestiami lingwistycznymi:
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,, Stanistaw Ignacy Witkiewicz

Szewcy
11 CZELADNIK

Czy to tylko nie ztudzenie, ze my naprawde nowe zycie tworzymy?
Moze si¢ tak tudzimy, aby ten komfort wlasnie usprawiedliwic.

A moze rzadzg nami sity, ktorych istoty nie znamy? I jesteSmy w ich
rekach marionetkami tylko. Czemu ,mario” - a nie ,kasko-netkami™?
Ha? To pytanie z pewnoscig minie bez echa, ai w nim co$

Z pewnoscig jest.

Zrédto: Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Szewcy, [w:] Dramaty, wybor Konstanty Puzyna, Warszawa 1983, s. 418.

Witkacy wyjmuje wyrazy z ich pierwotnego kontekstu, dokonuje rozbioru na sylaby,

a nastepnie kojarzy je z innymi. W ten sposob powstaja nietypowe zestawienia stow.
Uwagi autora nie majg jednak charakteru jezykoznawczego - nie istnieje na przykiad
zadne etymologiczne powigzanie ,marionetek” z imieniem ,Maria”. Zabieg ten ma
swiadczy¢ o refleksyjnosci postaci dramatu, ktore poddaja analizie zawitoSci ludzkiego

myslenia.

Tadeusz Makowski, Szewc (1930)

Zrédto: domena publiczna.



Neologizmy i wulgaryzmy

Jedna z najbardziej charakterystycznych cech jezyka Szewcow sg rozbudowane
konstrukcje stowotworcze wpisane w wypowiedzi postaci. Neologizmy wypowiadane
przez bohaterow czesto maja wulgarne konotacje i przypominajg znane powszechnie
przeklenstwa. Ordynarnos¢ wypowiedzi postaci nie stuzy jednak odzwierciedlaniu
realiow panujacych w zakladach rzemiesSlniczych. Cho¢ stowa szewcoéw brzmig

grubiansko, nie sg to pospolite wyrazenia, lecz czesto kunsztowne gry jezykowe:

’, Stanistaw Ignacy Witkiewicz

Szewcy
I CZELADNIK krzyczy

Na srodek sceny, na srodek! Do dzieta! Publika nie lubi takich
intermezzow, zagwazdrany jej wszawy gust.

IT CZELADNIK

Wal go! Pier go! Niech stare Scierwo wie, po co zyl! Meczennik, pludra

jego cioc¢!!
SAJETAN

Wiec to tak rozzarliScie si¢ na tych kmiotkach? Wiec jak to, gnizdy
jedne, wiec ani na jote czy aragonsky ,,chote” - a pisze si¢ po
burzujsku przez j, a wymawia jak ch - co ja plote, nieszczesny, na
krawedzi najgorszego - wiec ani na te jote zaklajstrowang nie

zmieniliScie waszych nikczemnych zamiar... Unuuuuuu!!!

Zrédto: Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Szewcy, [w:] Dramaty, wyb6r Konstanty Puzyna, Warszawa 1983, s. 427-428.

Z duza czestotliwos$cia wystepuje w Szewcach neologizm ,purwa” utworzony przez

zastapienie jednej gloski w obelzywym wyrazie. Na podobnych zasadach funkcjonuja
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i

takie stowa jak ,sturba’, ,gnizda”, ,pludra” czy ,mas¢”. Ordynarne wyrazenia przenikaja

takze do nazwisk postaci. Ksiezna Irina nosi miano Zbereznickiej-Podberezkie;.

Dwuznacznos$¢ nazwiska Scurvy Witkacy wyjasnia natomiast poprzez wypowiedz

Hiper-Robociarza:

,7 Stanistaw Ignacy Witkiewicz

Szewcy
HIPER-ROBOCIARZ

Nie, Scurvy - co oznacza szkorbut - twoje nazwisko jest symboliczne.
Byle$ szkorbutem chorej na przemian¢ ducha - w analogii do

przemiany materii - ludzkoSci: ty zginiesz wilasnie tak [...].

Zrédto: Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Szewcy, [w:] Dramaty, oprac. Konstatny Puzyna, Warszawa 1983, s. 433.

Zargon filozoficzny i kolokwialny jezyk

Styl wypowiedzi bohateréw dramatu czesto jest oparty na kontrascie. Wulgarnym
okresleniom towarzysza rozwazania filozoficzne, a pospolitym wyrazom wtorujg
nawigzania do tekstow wybitnych naukowcow i myslicieli. Barbara Kasprzak okresla

te konwencje jako ,styl pseudonaukowy”:

,, Barbara Kasprzak
But - byt, czyli o jezyku ,,Szewcow”
Styl pseudonaukowy - jego elementy spotykamy w wypowiedzi
wiekszosci postaci. Charakteryzuja go pytania retoryczne,
paralelizmy sktadniowe, przeplatane uklady pytan i odpowiedzi,

kontrastowe zestawienia wypowiedzi dlugich i krotkich,

matematyczna doktadnos¢ informaciji, filozoficzne stownictwo.

Zrédto: Barbara Kasprzak, But - byt, czyli o jezyku ,Szewcow”, Teksty: teoria literatury, krytyka, interpretacja” 1981, nr 3(57),
s. 100-101.

U Witkacego specjalistyczne terminy wspolwystepujg z wyrazeniami gwarowymi

i pospolitymi. Autor dowodzi, ze kolokwialny jezyk moze zosta¢ uzyty w sposob
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literacki, artystyczny. W mowie potocznej ujawniaja si¢ te same tresci i watpliwosci,
ktore nurtuja najtezsze umysty Swiata. Jednoczes$nie niektorzy bohaterowie narzekaja
na brak odpowiedniego wyksztalcenia i nieznajomos¢ aparatu pojeciowego, za pomoca
ktorego mogliby oddac subtelnosci swoich wewnetrznych rozwazan. Zmuszeni sg

wiec do mieszania erudycyjnych odwotan z trywialng mowa:

99 Stanistaw Ignacy Witkiewicz

Szewcy
I CZELADNIK

Tak - nie bardzoscie si¢ wysilili na ten spicz przez s, p, i ,cze”. Ja,
wicie, Jedrek, znam Kretschmera z wyktadow tej tam intelektualne;j
lafiryndy Zahorskiej, w naszej Wolnej Wszechnicy Robotniczej. Oj,
wolna ona, wolna - raczej rozwolniona jest ta nasza Wszechnica. Sami
sie czestujg twardg wiedzg, a na nas to te biegunke umystowg
puszczaja, aby nas jeszcze gorzej zatumanic, niz to chciaty wszelkie
religianty na ustugach feudatow i cigezkiego sie przemystu
wyglupiajace. A wam mowie, Jedrek, ze to schizoidalna psychologia.
Nie wszyscy sg tacy. To rasa ginaca. Coraz wiecej jest na tym Swiecie
pyknikow. Ma se radio, ma se stylo, ma se kino, ma se daktylo, ma se
brzucho i nieSmierdzace, nieciekngce ucho, ma se sycko jak si¢
patrzy - czego mu trza? A sam w sobie jest Scierwo podte, guano
pogodne, przebrzydte. To je pyknik, wis? A taki niezadowolony ze
siebie to ino mat na Swiecie czyni, zeby siebie przy tym przed soba
wywyzszy¢ i siebie sobie pokazac¢ lepszym niz naprawdg jest — nie
by¢, ino pokazac, i nie lepszym, ino takim fajniejszym, wyhyrniejszym.

Tak ci to wyhyrma przed soba.

Zrédto: Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Szewcy, [w:] Dramaty, wyboér Konstanty Puzyna, Warszawa 1983, s. 433.

Nieprzestrzeganie przez Witkacego zasady decorum przez wielu wspotczesnych mu

czytelnikow bylo odczytywane jako brak wyksztatcenia autora lub nieumiejetnosc
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zachowania spojnosci tekstu. Artysta uzywat jednak stylizacji gwarowej, prozaizmow
oraz wulgaryzmow w sposob Swiadomy, tworzgc dla swoich dziet odrebny swiat
jezykowy.

Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Autoportret (1924)
Zrédto: domena publiczna.

Stownik

archaizm

(gr. archaios - dawny) — forma wyrazu, wyraz, jego znaczenie, konstrukcja

skladniowa, ktore wyszly z uzycia i sg przestarzate z punktu widzenia normy

jezykowej danej epoki

decorum

(fac. decorum) - sformutowana przez Arystotelesa zasada jednoSci tresci i formy

dziela literackiego, polegajaca na odpowiednim doborze stylu do tematu i gatunku

utworu

intermezzo




(wt) - termin oznaczajgcy fragment utworu muzycznego bedgcy przejsciem
miedzy jego czeSciami; spotykany m.in. w symfoniach, operze, dramacie
wspotczesnym, sredniowiecznej muzyce religijnej, a takze funkcjonujacy jako
osobny utwor napisany przez autora w celach rozrywkowych, w przerwie od
pracy

inwektywa

(fac. invectiva) — stowna zniewaga

makaronizm

(wl. macarone, obecnie: maccherone - makaron, gluptas) — wyraz, zwrot lub forma
gramatyczna (koncowki fleksyjne, afiksy itp.) pochodzgce z obcego jezyka
(zwlaszcza tacinskiego), wigczone do wypowiedzi formulowanej w jezyku
rodzimym

metajezyk

(fac. meta - punkt zwrotny, cel, kolumna, stozek) - jezyk stuzgcy do opisu innego
jezyka; w jego sktad wchodza stowa i wypowiedzi orzekajgce o znaczeniu
wyrazow, funkcjach jezyka i jego regutach

neologizm

(gr. néos - nowy; logos - stowo, nauka) — jednostka nowo wprowadzona do
systemu jezykowego (wyraz, wyrazenie, forma gramatyczna, znaczenie lub

konstrukcja sktadniowa)

potocyzm, kolokwializm

(fac. colloquium - rozmowa) — wyraz z jezyka potocznego

prozaizm

(fac. prosa - proza) — wyraz, konstrukcja frazeologiczna lub sktadniowa,

wprowadzone do wypowiedzi poetyckiej, niezgodne z normg jezyka poetyckiego,



a uzywane w mowie potocznej lub jezykach specjalnych

pyknik

(gr. pyknos - gesty) — w typologii budowy ciata niemieckiego psychiatry Ernsta
Kretschmera osoba otyla, niskiego lub Sredniego wzrostu, sktonna do czasowych

wahan nastroju

schizoid

(stgr. axilewv, schizein — rozszczepi€) — w typologii budowy ciata niemieckiego
psychiatry Ernsta Kretschmera osoba o wattej budowie ciala ze sktonnoSciami do

koncentrowania si¢ na sobie

scurvy

(ang.) szkorbut

stylizacja gwarowa, dialektyzacja

(gr. didlogos - rozmowa; dialektiké - dialektyka < didlektos — sposOb méwienia) —
rodzaj stylizacji polegajacy na wprowadzeniu do jezyka literackiego dialektyzmu,

czyli wyrazu lub formy gramatycznej wiasciwej dialektowi (gwarze)

Wolna Wszechnica Robotnicza

nazwa nawigzujaca do Wolnej Wszechnicy Polskiej, zalozonej w czasie I wojny
swiatowej w 1918 roku placowki edukacyjnej, ktorej gtownym celem byto
rozpowszechnianie wszystkich dziedzin wiedzy; dyplom jej ukonczenia byt

rownowazny z ukonczeniem studiow uniwersyteckich

wulgaryzm

(fac. vulgaris - pospolity, ludowy < vulgus - lud, pospolstwo) - wyraz, wyrazenie

uznawane powszechnie za nieprzyzwoite



Gra edukacyjna

Test

Sprawdz swoja wiedze

Poziom trudnosci: Limit czasu:
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Trwa wczytywanie...



Sprawdz sie

Pokaz ¢wiczenia: ® ) @

Cwiczenie 1 @)
Cwiczenie 2 ¢
Cwiczenie 3 o
Cwiczenie 4 ¢
Cwiczenie 5 O
Cwiczenie 6 O

Ustosunkuj sie do ponizszej opinii Barbary Kasprzak w rozprawce na 200 stow.

7, Barbara Kasprzak
But - byt, czyli o jezyku ,,Szewcow”
,Problem méwienia” wydaje sie w Szewcach tak wazny jak dziatanie,
a moze od niego wazniejszy. Bezustannie Scieraja sie tu dwie racje,
postacie ,rozdarte” wybierajg na granicy dwu swiatéw: méwienia

i dziatania [...].

Zrédto: Barbara Kasprzak, But - byt, czyli o jezyku ,Szewcow”, , Teksty: teoria literatury, krytyka, interpretacja’ 1981,
nr3(57), s. 91.




Cwiczenie 7 @
Przeczytaj fragment artykutu prasowego dotyczacego wulgaryzmow i wypisz trzy
funkcje, ktore wedtug autorki spetniajg stowa obelzywe. Nastepnie odpowiedz jednym

zdaniem, czy wulgaryzmy w Szewcach stuzg podobnym celom.

99 Zuzanna Lamza
Najsilniej wibrujace ,,r”
[...] przeklenstwa wzbudzaja najsilniejszg mierzalng reakcje
fizjologiczng sposrod wszystkich stow: zetkniecie z nimi
automatycznie przyspiesza prace serca, sptyca oddech i otwiera pory.
[...] uczestnikom w réznym wieku kazano pedatowaé na rowerku
treningowym: wydolnosc tych, ktorzy przy tym kleli, byta znacznie
wieksza, zwiekszata sie takze sita ich chwytu. Przeklennstwa moga
ponadto petni¢ swoistg funkcje katartyczng - postugujemy sie nimi,
kiedy nie mozemy poradzi¢ sobie z wzbierajacg w nas agresja, bywaja
wiec czyms w rodzaju wentyla bezpieczenstwa. Ponoc juz Freud
twierdzit, ze ,cztowiek, ktéry pierwszy cisngt obelgg zamiast kamienia,

byt twérca cywilizacji” [...].

Dlaczego tak przerazaja nas i takg wtadze nad nami maja akurat te
stowa, ktore zwykto uwazac sie za semantycznie puste? Wszak
wedtug Macieja Grochowskiego, autora PWN-owskiego Sfownika
polskich przeklenstw i wulgaryzmow, ,przeklenstwo to jednostka
leksykalna, za pomocg ktérej méwigcy moze w sposob spontaniczny
ujawniac¢ swoje emocje wzgledem czegos lub kogos, nie przekazujac
zadnej informacji” (z wulgaryzmem mamy do czynienia, jesli
dodatkowo tamie tabu jezykowe). Amerykanski psycholog Benjamin K.
Berben w What the F., wydanej niedawno po polsku monografii na ten
temat, wskazuje, ze kluczem do rozwiagzania tej zagadki moze byc¢
wiasnie bliskie pokrewienstwo bluzgdéw i emocji, bliskie - dodajmy -

zupetnie dostownie.



Zrédto: Zuzanna Lamza, Najsilniej wibrujace ,r’. , Tygodnik Powszechny' 2019, nr 47, s. 66-67.



Cwiczenie 8 @
Napisz rozprawke na 200 stow, w ktérej opiszesz, jakie funkcje petni w ponizszym

fragmencie wyraz ,but”.

99 Stanistaw Ignacy Witkiewicz

Szewcy
Il CZELADNIK

Tu - podbijaj - pier go - wal - zakrzyw. Tu but! O, buty, buty -
jakiescie pikne! Zabucione swiaty! Caty Swiat zabucim - zapracujem,
zagwazdrzem - wszystko jedno. Wiezienie, nie wiezienie - pracy nikt
sie nie oprze. Praca to cud najwyzszy, to metafizyczna jednosc
wielosci Swiatow - to absolut! Zapracujem sie na Smier¢, az do
zywota wiecznego - moze! Kto to wie, co w takiej pracy, jak nasza, na

dnie jest!
| CZELADNIK

Wszystko we mnie dygoce, jak w jakiej turbinie na milion koni i klaczy
parowych. Dziwek nie trza, piwa nie trza - nie trza radia, kina

i pajeczarzy umystu wszelakich! Praca sama w sobie - oto jest cel
najwyzszy - Arbeit an und fur sich! Bierz, wal, dratwe wlecz - ktuj!
Buty, buty - powstajg, wytaniajg sie z nicosci butowego prabytu,

z wiecznej czystej idei buta, tkwigcej w otchtani idealnej, pustej jak
sto milionéw stodét. Kuj, kuj - okute buty nie drg sie - to jest prawda,
i to absolutna. Tyle jest prawd, ile butéw, i tyle pojec buta, ile wynosi
licznos¢ alef jeden! Boze - daj tylko tak do konca. Dziwek nie trza -
Arbeit an sich - to w serce jakby sztych. Piwa nie trza - niech nikt mi
mozgu juz nie przewietrza. Szczescia idzie z flakdow wtasnych tajny

nurt - idzie furt. Reczna buciornia wali jak piekto, co wszystko juz



z nas wywlekto - a nie nastarczy butow dla catego Swiata na hurt -

nedzny wiersz - ale nie o to chodzi: but sie rodzi, but sie rodzi!!

Zrédto: Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Szewcy, [w:] Dramaty, wybér Konstanty Puzyna, Warszawa 1983, s. 413.

Praca domowa

Przygotuyj sie do dyskus;ji na temat roli wulgaryzmow w komunikacji jezykowe;j.
Zastanow sie nad ich rolg, przyczynami zakazu uzywania ich w przestrzeni
publicznej. Rozwaz, kiedy uzycie wulgaryzmu w dziele literackim moze by¢
uzasadnione artystycznie. Mozesz odnie$c¢ si¢ do tekstu dramatu Szewcy.



Dla nauczyciela

Autor: Marta Kulikowska
Przedmiot: Jezyk polski
Temat: O jezyku Szewcow
Grupa docelowa:

Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy
i rozszerzony

Podstawa programowa:

Zakres podstawowy

TreSci nauczania - wymagania szczegétowe

l. Ksztatcenie literackie i kulturowe.

1. Czytanie utwordéw literackich. Uczen:

2) rozpoznaje konwencje literackie i okresla ich cechy w utworach (fantastyczng, symboliczng,
mimetyczna, realistyczna, naturalistyczna, groteskowg);

4) rozpoznaje w tekscie literackim srodki wyrazu artystycznego poznane w szkole podstawowej
oraz srodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze, eufonie, hiperbole; leksykalne, w tym
frazeologizmy; sktadniowe: antyteze, paralelizm, wyliczenie, epifore, elipse; wersyfikacyjne,

w tym przerzutnie; okresla ich funkcje;

6) rozpoznaje w tekstach literackich: ironie i autoironie, komizm, tragizm, humor, patos; okresla
ich funkcje w tekscie i rozumie wartosciujacy charakter;

10) rozpoznaje w utworze sposoby kreowania: $wiata przedstawionego (fabuty, bohaterdéw, akcji,
watkoéw, motywdw), narracji, sytuacji lirycznej; interpretuje je i wartosciuje;

14) przedstawia propozycje interpretacji utworu, wskazuje w tekscie miejsca, ktére moga
stanowi¢ argumenty na poparcie jego propozycji interpretacyjnej;

ll. Ksztatcenie jezykowe.

2. Zrdznicowanie jezyka. Uczen:

1) rozréznia pojecie stylu i stylizacji, rozumie ich znaczenie w tekscie;

6) rozpoznaje rodzaje stylizacji (archaizacja, dialektyzacja, kolokwializacja, stylizacja
sSrodowiskowa, biblijna, mitologiczna itp.) oraz okresla ich funkcje w tekscie;

7) rozpoznaje stownictwo o charakterze wartosciujgcym; odréznia stownictwo neutralne od
stownictwa o zabarwieniu emocjonalnym, oficjalne od potocznego.

[ll. Tworzenie wypowiedzi.

2. Méwienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza sie z cudzymi pogladami lub polemizuje z nimi, rzeczowo uzasadniajgc wtasne zdanie;
2) buduje wypowiedz w sposéb swiadomy, ze znajomoscia jej funkcji jezykowe;j,

z uwzglednieniem celu i adresata, z zachowaniem zasad retoryki;



6) tworzy spéjne wypowiedzi w nastepujgcych formach gatunkowych: wypowiedz o charakterze
argumentacyjnym, referat, szkic interpretacyjny, szkic krytyczny, definicja, hasto
encyklopedyczne, notatka syntetyzujaca;

Zakres rozszerzony

Tresci nauczania - wymagania szczegétowe

ll. Ksztatcenie jezykowe.

2. Zréznicowanie jezyka. Uczen: spetnia wymagania okreslone dla zakresu podstawowego,

a ponadto:

2) rozpoznaje prozodyczne elementy stylu: akcent, intonacja, dynamika, rytmizacja i okresla ich
funkcje w tekscie;

3) rozumie pojecie socjolektu; rozpoznaje i okresla jego funkcje komunikacyjne;

6) rozpoznaje i charakteryzuje styl indywidualny (dzieta literackiego, autora) oraz styl typowy
(gatunku literackiego, pradu literackiego, epoki) i wykorzystuje te wiedze w interpretacji utworu
literackiego;

[ll. Tworzenie wypowiedzi.

1. Elementy retoryki. Uczen: spetnia wymagania okre$lone dla zakresu podstawowego,

a ponadto:

4) rozumie pojecie rubasznosci i sarkazmu, wskazuje ich funkcje w tekscie oraz przedstawia
propozycje odczytania;

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

» kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacii;

» kompetencje w zakresie wielojezycznosci;

» kompetencje cyfrowe;

» kompetencje osobiste, spoleczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sig;
» kompetencje obywatelskie;

» kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspresiji kulturalne;j.

Cele operacyjne. Uczen:

 opisuje sposob stylizacji zastosowany przez autora Szewcow,

« wskazuje w tekScie dramatu wulgaryzmy, neologizmy, dialektyzmy i prozaizmy
i rozumie cel ich wykorzystania.

e wyjasnia, jaka funkcje pelni zréznicowanie stylu wypowiedzi poszczegolnych
bohateréw dramatu

Strategie nauczania:

o konstruktywizm;
» konektywizm.

Metody i techniki nauczania:



» Cwiczen przedmiotowych;
e zuzyciem komputera;
» podajgca.

Formy pracy:

praca indywidualna;

praca w parach;

praca w grupach;

praca catego zespotu klasowego.
Srodki dydaktyczne:

« komputery z gloSnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;
» zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;
» tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda.

Przebieg lekcji
Przed lekcja:

1. Przygotowanie do zajeé. Nauczyciel loguje sie na platformie i udostgpnia uczniom
e-materiat ,,O jezyku Szewcow”. Prosi uczestnikow zaje¢ o rozwigzanie ¢wiczenia nr 5
z sekcji ,Sprawdz si¢” na podstawie tresci w sekcji ,,Przeczytaj”

Faza wprowadzajaca:

1. Wyswietlenie na tablicy treSci zawartych w sekcji ,Wprowadzenie”. Przyblizenie przez
nauczyciela tematu i celow lekcji. Okreslenie wigzacych dla ucznioéw kryteriow
sukcesu.

2. Raport z przygotowan. Nauczyciel, za pomoca raportu dostepnego w panelu
uzytkownika, sprawdza przygotowanie ucznioéw do lekcji, zwracajgc uwage na to, kto
wykonatl zadane ¢wiczenie. Jesli jest taka potrzeba, wybrany uczen uzasadnia swoje
rozwigzanie.

Faza realizacyjna:

1. Burza mozgow. Nauczyciel zadaje uczniom pytanie zwigzane z tematem lekcji: Czym
charakteryzuje si¢ osobliwos$¢ jezyka Szewcow? Nastepnie informuje uczniow, ze beda
pracowac metoda burzy mozgow i, jesli to konieczne, wyjasnia jej zasady. Wylania takze
moderatora, ktory bedzie zapisywal pomysly na tablicy, a nastepnie okresla czas
wykonania zadania.

Uczniowie podajg swoje propozycje. Po zakonczeniu fazy tworczej nastepuje wspolna
weryfikacja pomystoéw. Nauczyciel prosi uczniow, aby poréwnali swoje propozycije
z informacjami zamieszczonymi na tablicy



2. Praca z tekstem. Jezeli przygotowanie ucznioéw do lekcji jest niewystarczajace,
nauczyciel prosi o indywidualne zapoznanie si¢ z trescig w sekcji ,Przeczytaj’. Kazdy
uczestnik zaje¢ podczas cichego czytania wynotowuje najwazniejsze kwestie
poruszone w tekscie. Nastepnie wybrani uczniowie odczytuja na glos swoje notatki.

3. Praca z multimedium. Uczniowie dzielg si¢ na druzyny i przystepuja do rozwiazywania
quizu. Zespot, ktory poprawnie rozwigze quiz jako pierwszy, zostaje nagrodzony
ocenami za aktywnosc.

4. Uczniowie, indywidualnie, rozwiazuja ¢wiczenia 1-4 w sekcji ,Sprawdz si¢”. Pierwszy
uczen, ktory skonczy swojg prace, podnosi reke i od tej pory pozostali uczniowie maja
minute na udzielenie wszystkich odpowiedzi. Po uptywie ustalonego czasu nastepuje
sprawdzenie odpowiedzi na forum klasy.

Kolejne ¢wiczenie - 7 — uczniowie wykonuja indywidualnie: Przeczytaj fragment
artykulu prasowego dotyczacego wulgaryzmow i wypisz trzy funkcje, ktore wedtug
autorki spelniajg stowa obelzywe. Nastepnie odpowiedz jednym zdaniem, czy
wulgaryzmy w Szewcach stuza podobnym celom. Nauczyciel kontroluje wskazywane
przez uczniow odpowiedzi. Nastepnie uczniowie w parach dyskutujg, porownujgc
swoje odpowiedzi na forum klasy.

Faza podsumowujaca:

1. Nauczyciel wyswietla na tablicy temat lekcji i cele zawarte w sekcji ,Wprowadzenie”.
W kontekscie ich realizacji nastepuje omowienie ewentualnych problemow
z rozwigzaniem ¢wiczen i polecen z sekcji ,Sprawdz si¢”.

2. Wybrany uczen podsumowuje zajecia, zwracajgc uwage na nabyte umiejetnosci.

Praca domowa:

1. Przygotuj sie¢ do dyskusji na temat roli wulgaryzmow w komunikaciji jezykowe;.
Zastanow sie nad ich rolg, przyczynami zakazu uzywania ich w przestrzeni publiczne;j.
Rozwaz, kiedy uzycie wulgaryzmu w dziele literackim moze by¢ uzasadnione
artystycznie. Mozesz odnie$c sie do tekstu dramatu Szewcy

Materialy pomocnicze:

» Leokadia Kaczynska, Jak prowadzi¢ dialog z tekstem dramatycznym?, w: Metodyka
literatury, tom 2, wybor i oprac. J. Pachecka, A. Pigtkowska, K. Satkiewicz, Warszawa
2002.

» Jadwiga Kowalikowa, Ksztafcenie jezykowe. Teoria dla praktyki, w: Polonista w szkole,
red. Anna Janus-Sitarz, Krakow 2004.

» Magdalena Nowotny-Szybistowa, Osobliwosci leksykalne w jezyku Stanistawa Ignacego
Witkiewicza, Polska Akademia Nauk, Instytut Badan Literackich, Wroctaw 1973.
Fragment spektaklu Szewcyw rez. J. Stuhra, Teatr Nowy w Lodzi

Wskazowki metodyczne



» Uczniowie mogg wykorzysta¢ multimedium ,Gra edukacyjna” do przygotowania si¢ do
lekcji powtorkowe;j.



